Navod k pouziti

1. Znacéeni

Spinaci zesilova¢
KFA4-SR2-Ex1.W, KFA4-SR2-Ex1.W.LB, KFA4-SR2-Ex2.W

Certifikat ATEX: PTB 00 ATEX 2081

Oznaceni ATEX:

& Il (1)G [Exia Ga] lIC
& Il (1)D [Ex ia Da] llIC
& | (M1) [Ex ia Ma] |

Certifikat IECEx: IECEx PTB 11.0031
Znaceni IECEXx:

[Exia Ga] lIC
[Ex ia Da] IlIC
[Exia Ma] |

Spinaci zesilova¢

KFA5-SR2-Ex1.W, KFA5-SR2-Ex1.W.LB, KFA5-SR2-Ex2.W,
KFA5-SR2-Ex2.W.IR, KFA6-SR2-Ex1.W, KFA6-SR2-Ex1.W.LB,
KFAB-SR2-Ex2.W, KFAB-SR2-Ex2.W.IR

Certifikat ATEX: PTB 00 ATEX 2081

Oznaceni ATEX:

& Il (1)G [Ex ia Ga] lIC
& Il (1)D [Ex ia Da] llIC
& | (M1) [Ex ia Ma] |

Certifikat IECEx: IECEx PTB 11.0031
Znaceni IECEx:

[Ex ia Ga] IIC
[Ex ia Da] llIC
[Ex ia Ma] |

Severoamerickeé certifikaty: 1029981 (CSA), E106378 (UL)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, Group IIC T4

Sdruzena zafizeni s jiskrové bezpecnymi obvody pro:

Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class I

Class |, Zone 0, Group IIC

Certifikaty USA: FM19US0207X

Class |, Division 2, Groups A-D, T4

Sdruzena zafizeni s jiskrové bezpeénymi obvody pro:

Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class Il

Pepperl+Fuchs Skupina
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Némecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

Pfed zahajenim pouzivani tohoto produktu se s témito informacemi
podrobné seznamte. Navod k pouZziti ¢téte peclive.

3. Reference na dal$i dokumentaci

Dodrzujte zakony, normy a smérnice tykajici se zamysleného pouziti a
provozniho mista.

V banském primyslu dodrzujte zadkony, normy a smérnice tykajici se
provozniho mista.

Odpovidajici technicke listy, navody k pouziti, prohlaseni o shodé,
certifikaty prezkouSeni EU typu, certifikaty a pfipadné technickeé vykresy
(viz technicky list) jsou doplrikem tohoto dokumentu. Tyto informace
najdete na webové adrese www.pepperl-fuchs.com.

Informace o konkrétnim zafizeni, napfiklad rok vyroby, ziskate
naskenovanim kodu QR. Pfipadné mizete zadat sériové ¢islo do
vyhledavani sériového ¢isla na adrese www.pepperl-fuchs.com.
Pouzivate-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpec¢nosti, dodrzujte
pozadavky pro zajisténi funkéni bezpec€nosti. Tyto pozadavky naleznete v
dokumentaci pro funkéni bezpeénost na strankach www.pepperl-
fuchs.com.

4. Zamyslené pouziti

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost vSech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.
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Zafizeni se pouziva v technologii ovladani a pfistroji (C&I technology) pro
galvanické oddéleni signall, jako jsou standardni signaly 20 mA a 10 V
nebo alternativné pro adaptaci nasich standardnich signalli. Zafizeni ma
jiskrové bezpecné obvody, které se pouzivaji pro ovladani jiskrove
bezpecnych periferii v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu.

Zatizeni prevadi digitalni signal (senzord NAMUR ¢i mechanickych
kontakt(l) z prostiedi s nebezpecim vybuchu do prostiedi bez nebezpedi
vybuchu.

Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich a provoznich
podminek.

Zafizeni pouzivejte pouze stacionarné.

Toto zafizeni je spojenym zafizenim podle normy IEC/EN 60079-11.
Zafizeni mdze byt nainstalovano v prostfedi bez nebezpeci vybuchu.
Pouzivate-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpeénosti, dodrzujte
informace o bezpec¢nostnich funkcich a bezpe¢ném stavu.

5. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamyS$lenym ucelem.

Pokud jsou obvody s typem ochrany Ex i provozovany s obvody, které
nejsou jiskrové bezpecné, nesmi byt nadale pouzivany jako obvody s
typem ochrany Ex .

6. Montaz a instalace

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Zafizeni je ur€eno pro montaz na listu DIN 35 mm podle normy EN 60715.
Umistéte zafizeni do okolniho krytu, ktery poskytuje ochranu pred
nebezpecim Urazu elektrickym proudem, mechanickym nebezpeéim a
nebezpeim pozaru.

Zajistéte, aby bylo mozné ochranny kryt otevfit pouze pomoci naradi.
Zafizeni splfiuje stupen ochrany IP20 podle normy IEC/EN 60529.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v fizeném prostredi
se stupném znecisténi 2 (nebo Eists§im) podle normy IEC/EN 60664-1.

P¥i provozu v prostfedi s vy$Sim stupném znecisténi je nutné zajistit
adekvatni ochranu zafizeni.

Neinstalujte zafizeni do prachové atmosféry s nebezpecim vybuchu.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v prostfedi

s pfepétim kategorie Il (nebo lepsim) podle normy IEC/EN 60664-1.
Zajistéte odpojovaci prosttedky pro napajeni zafizeni.

Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.
Instalujete-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpe¢nosti, dodrzujte pro
zajisténi funkeni bezpec€nosti pokyny v dokumentaci.

Pozadavky na kabely a pfipojovaci vedeni

Dodrzte predepsany prifez vodice.

Pfi pouziti spletenych vodicu nalisujte na konce vodiéu dutinky.
Pouzivejte pouze médéné vodice.

Pouzijte pouze jeden vodi¢ na jednu svorku.

Pfi instalaci vodi¢e musi izolace dosahovat az ke svorce.

Pokud je napéti vy§8i nez 50 V AC nebo 120 V DC, pfed pfipojenim nebo
odpojenim zafizeni odpojte napéti.

Dodrzujte utahovaci moment $roubd svorek.

Pouzivejte vodi¢e dimenzované na teplotu nejméné 80 °C.
Pouzivejte pouze kabely a pfipojovaci vedeni s teplotnim rozsahem
vhodnym pro zamyslené pouziti.

Pozadavky na pouziti zafizeni jako spojeného zafizeni

Pokud jsou obvody s typem ochrany Ex i provozovany s obvody, které
nejsou jiskrové bezpecné, nesmi byt nadale pouzivany jako obvody s
typem ochrany Ex .

P¥i propojovani jiskrové bezpeénych periferii s jiskrové bezpe¢nymi
obvody spojeného zafizeni dodrzujte pfislusné maximalni hodnoty
periferie a spojeného zafizeni, pokud jde o ochranu proti vybuchu (ovéfeni
vnitfni bezpec¢nosti). Dodrzujte také normy IEC/EN 60079-14 a IEC/EN
60079-25.

Jiskrové bezpeéné obvody spojeného zafizeni Ize vést do prostredi s
nebezpec¢im vybuchu. Dodrzte pfedepsané separacni vzdalenosti ke
vS§em obvodlm, které nejsou jiskrové bezpecné, podle normy

IEC/EN 60079-14.

Dodrzte pfedepsané separacni vzdalenosti mezi dvéma pfilehlymi jiskrové
bezpeénymi obvody podle normy IEC/EN 60079-14.

Pozadavky na divizi 2

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v ochranném krytu,
ktery

« spliuje pozadavky pro zakrytovani podle normy UL/CSA 60079-0,

« spliuje stupen ochrany IP54 podle normy IEC/EN 60529.
Zajistéte, aby bylo mozné ochranny kryt otevfit pouze pomoci naradi.
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Pfipojovani a odpojovani obvodi pod napétim, které nejsou jiskrové
bezpecné, je povoleno, pouze pokud nehrozi nebezpeci vybuchu.

7. Provoz, udrzba, opravy

Provozujete-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpeénosti, dodrzujte pro
zajisténi funkeni bezpecnosti pokyny v dokumentaci. V pfipadé provozu v
rezimu nizkého odbéru energie naplanujte vhodné intervaly pro zkousku.
Pokud je napéti vy§si nez 50 V AC nebo 120 V DC, pfed pfipojenim nebo
odpojenim zafizeni odpojte napéti.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo znecisténé.

Neopravujte ani neupravujte zafizeni a nemanipulujte s nim.

V pfipadé zavady vzdy nahrad'te zafizeni plvodnim zafizenim.
Pozadavky na divizi 2

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v ochranném krytu,
ktery

« splfuje pozadavky pro zakrytovani podle normy UL/CSA 60079-0,
» spliuje stupen ochrany IP54 podle normy IEC/EN 60529.
Zajistéte, aby bylo mozné ochranny kryt otevfit pouze pomoci nafadi.

Pfipojovani a odpojovani obvodi pod napétim, které nejsou jiskrové
bezpecné, je povoleno, pouze pokud nehrozi nebezpedi vybuchu.

8. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Zafizeni vzdy skladujte a prepravujte v plivodnim obalu.

Zafizeni skladujte v Cistém a suchém prostfedi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.

Likvidace zafizeni, integrovanych souéasti, obalového materialu a baterii
musi probéhnout v souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni
zeme.
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